
40 Rabbana from the
Qur’an & 40 Duroods







In the Name of Allah, the Most Merciful, the Most
Compassionate.

This kitaab is a gift fee sabilillah, freely given for the
sake of Allah, with love and hope from Merciful Giving.
Within these pages are 40 Duroods upon our beloved

Prophet صلى الله عليه وسلم and 40 Rabbana Duas from the Qur’an. Each
one a jewel of remembrance, a whisper of longing, and

a bridge to Divine mercy.

The Duroods are expressions of love, honour, and
connection to the one who was sent as a mercy to all
the worlds صلى الله عليه وسلم. The Rabbana Duas are heartfelt pleas
from the Qur’an, echoing the voices of prophets and

believers who turned to Allah in every moment of need
and gratitude.

We pray this collection becomes a companion in your
quiet moments, a source of comfort in hardship, and a
means of drawing closer to the One who hears every

call. No price is attached, for its worth lies in sincerity,
not currency.

May Allah accept it from us and from you, and may it be
a source of light in both worlds.



40 RABBANA

“Our Lord, accept [this] from us. Indeed You are the Hearing, the
Knowing.”

– 2:127 –

لِمَةً لَّكَ وَأَرِنَا
نِ لَكَ وَمِن ذُرِّيَّتِنَآ أُمَّةً مُسۡ يۡ لِمَ

نَا مُسۡ
عَلۡ

رَبَّنَا وَٱجۡ

يمُ نَاۖ إِنَّكَ أَنتَ ٱلتَّوَّابُ ٱلرَّحِ نَا وَتُبۡ عَلَيۡ كَ مَنَاسِ
“Our Lord, and make us Muslims [in submission] to You and from our
descendants a Muslim nation [in submission] to You. And show us our

rites [of worship] and accept our repentance. Indeed, You are the
Accepting of Repentance, the Merciful.”

– 2:128 –

رَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ ٱلنَّارِ لۡأٓخِ يَا حَسَنَةً وَفِي ٱ
نۡ رَبَّنَآ ءَاتِنَا فِي ٱلدُّ

“Our Lord, give us in this world [that which is] good and in the
Hereafter [that which is] good and protect us from the punishment of

the Fire.”
– 2:201 –
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عَلِيمُ
 إِنَّكَ أَنتَ ٱلسَّمِيعُ ٱلۡ

آۖ
نَّ رَبَّنَا تَقَبَّلۡ مِ



4

فِرِينَ كَٰ
مِ ٱلۡ قَوۡ

نَا عَلَى ٱلۡ امَنَا وَٱنصُرۡ دَ
رًا وَثَبِّتۡ أَقۡ

نَا صَبۡ رِغۡ عَلَيۡ رَبَّنَآ أَفۡ

نَاۚ
أۡ
طَ ينَآ أَوۡ أَخۡ نَآ إِن نَّسِ

ذۡ رَبَّنَا لَا تُؤَاخِ
“Our Lord, do not impose blame upon us if we have forgotten or erred.”

– 2:286 –

5

لِنَاۚ تَهُۥ عَلَى ٱلَّذِينَ مِن قَبۡ
لۡ رًا كَمَا حَمَ

نَآ إِصۡ مِلۡ عَلَيۡ رَبَّنَا وَلَا تَحۡ
“Our Lord, and lay not upon us a burden like that which You laid upon

those before us.”
– 2:286 –
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فِرۡ لَنَا فُ عَنَّا وَٱغۡ
نَا مَا لَا طَاقَةَ لَنَا بِهِۦۖ وَٱعۡ

لۡ رَبَّنَا وَلَا تُحَمِّ

فِرِينَ كَٰ
مِ ٱلۡ قَوۡ

نَا عَلَى ٱلۡ لَىٰنَا فَٱنصُرۡ  أَنتَ مَوۡ
آۚ
نَ حَمۡ

وَٱرۡ
“Our Lord, and burden us not with that which we have no ability to bear.

And pardon us; and forgive us; and have mercy upon us. You are our
protector, so give us victory over the disbelieving people.”

– 2:286 –
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“Our Lord, pour upon us patience and plant firmly our feet and give us
victory over the disbelieving people.”

– 2:250 –



8
ةًۚ
 مَ

تَنَا وَهَبۡ لَنَا مِن لَّدُنكَ رَحۡ
يۡ دَ إِذۡ هَدَ  قُلُوبَنَا بَعۡ

رَبَّنَا لَا تُزِغۡ
وَهَّابُ

إِنَّكَ أَنتَ ٱلۡ

لِفُ رَبَّنَآ إِنَّكَ جَامِعُ ٱلنَّاسِ لِيَوْمٍ لَّا رَيْبَ فِيهِۚ  إِنَّ ٱللَّهَ لَا يُخْ
ٱلْمِيعَادَ

“Our Lord, surely You will gather the people for a Day about which there
is no doubt. Indeed, Allah does not fail in His promise.”

– 3:9 –
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رَبَّنَآ إِنَّنَآ ءَامَنَّا فَٱغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَقِنَا عَذَابَ ٱلنَّارِ
“Our Lord, indeed we have believed, so forgive us our sins and protect

us from the punishment of the Fire”
– 3:16 –
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“Our Lord, let not our hearts deviate after You have guided us and grant
us from Yourself mercy. Indeed, You are the Bestower.”

– 3:8 –



امَنَا وَٱنصُرْنَا رَافَنَا فِىٓ أَمْرِنَا وَثَبِّتْ أَقْدَ رَبَّنَا ٱغْفِرْ لَنَا ذُنُوبَنَا وَإِسْ

فِرِينَ عَلَى ٱلْقَوْمِ ٱلْكَٰ

نَكَ فَقِنَا عَذَابَ ٱلنَّارِ ا بَٰطِلًا سُبْحَٰ ذَ رَبَّنَا مَا خَلَقْتَ هَٰ
“Our Lord, You did not create this aimlessly; exalted are You [above such

a thing]; then protect us from the punishment of the Fire.”
– 3:191 –

زَيْتَهُۥۖ  وَمَا لِلظَّٰلِمِينَ مِنْ أَنصَارٍ لِ ٱلنَّارَ فَقَدْ أَخْ خِ رَبَّنَآ إِنَّكَ مَن تُدْ
“Our Lord, indeed whoever You admit to the Fire – You have disgraced

him, and for the wrongdoers there are no helpers.”
– 3:192 –
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“Our Lord, forgive us our sins and the excess [committed] in our affairs
and plant firmly our feet and give us victory over the disbelieving

people.”
– 3:147 –
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نَا مَعَ ٱلشَّـٰهِدِينَ
تُبۡ
نَا ٱلرَّسُولَ فَٱكۡ تَ وَٱتَّبَعۡ

رَبَّنَآ ءَامَنَّا بِمَآ أَنزَلۡ
“Our Lord, we have believed in what You revealed and have followed the

messenger [i.e., Jesus], so register us among the witnesses [to truth].”
– 3:53 –
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رَارِ
لۡأَبۡ  لَنَا ذُنُوبَنَا وَكَفِّرۡ عَنَّا سَيِّـَٔاتِنَا وَتَوَفَّنَا مَعَ ٱ

فِرۡ رَبَّنَا فَٱغۡ

زِنَا يَوْمَ ٱلْقِيَٰمَةِۗ  إِنَّكَ رَبَّنَا وَءَاتِنَا مَا وَعَدتَّنَا عَلَىٰ رُسُلِكَ وَلَا تُخْ
لِفُ ٱلْمِيعَادَ لَا تُخْ

“Our Lord, and grant us what You promised us through Your
messengers and do not disgrace us on the Day of Resurrection. Indeed,

You do not fail in [Your] promise.”
– 3:194 –

“Our Lord, so forgive us our sins and remove from us our misdeeds and
cause us to die among the righteous.”

– 3:193 –
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 فَـَٔامَنَّاۚ
نُواْ بِرَبِّكُمۡ  ءَامِ

نِ أَنۡ لۡإِيمَٰ نَا مُنَادِيًا يُنَادِي لِ
عۡ رَّبَّنَآ إِنَّنَا سَمِ

“Our Lord, indeed we have heard a caller, calling to faith, [saying],
‘Believe in your Lord,’ and we have believed.”

– 3:193 –
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هِدِينَ تُبْنَا مَعَ ٱلشَّٰ رَبَّنَآ ءَامَنَّا فَٱكْ
“Our Lord, we have believed, so register us among the witnesses.”

– 5:83 –
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نَا لَنَكُونَنَّ مِنَ نَآ أَنفُسَنَا وَإِن لَّمْ تَغْفِرْ لَنَا وَتَرْحَمْ رَبَّنَا ظَلَمْ

رِينَ سِ ٱلْخَٰ
“Our Lord, we have wronged ourselves, and if You do not forgive us and

have mercy upon us, we will surely be among the losers.”
– 7:23 –
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مِ ٱلظَّـٰلِمِينَ قَوۡ
نَا مَعَ ٱلۡ

عَلۡ
رَبَّنَا لَا تَجۡ

“Our Lord, do not place us with the wrongdoing people.”
– 7:47 –

لِّأَوَّلِنَا ا  ةً مِّنَ ٱلسَّمَآءِ تَكُونُ لَنَا عِيدً رَبَّنَآ أَنزِلْ عَلَيْنَا مَآئِدَ

يْرُ ٱلرَّٰزِقِينَ ۖ  وَٱرْزُقْنَا وَأَنتَ خَ رِنَا وَءَايَةً مِّنكَ وَءَاخِ
“O Allah, our Lord, send down to us a table [spread with food] from the
heaven to be for us a festival for the first of us and the last of us and a
sign from You. And provide for us, and You are the best of providers.”

– 5:114 –
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لِمِينَ رَبَّنَآ أَفْرِغْ عَلَيْنَا صَبْرًا وَتَوَفَّنَا مُسْ
“Our Lord, pour upon us patience and let us die as Muslims [in

submission to You].”
– 7:126 –

23

مَتِكَ مِنَ
نَا بِرَحۡ مِ ٱلظَّـٰلِمِينَ ; وَنَجِّ قَوۡ

نَةً لِّلۡ
نَا فِتۡ

عَلۡ
رَبَّنَا لَا تَجۡ

فِرِينَ كَٰ
مِ ٱلۡ قَوۡ

ٱلۡ
“Our Lord, make us not [objects of] trial for the wrongdoing people. And

save us by Your mercy from the disbelieving people.”
– 10:85-86 –

ينَ تِحِ فَٰ
رُ ٱلۡ

يۡ حَقِّ وَأَنتَ خَ
نَا بِٱلۡ مِ نَ قَوۡ

نَنَا وَبَيۡ
 بَيۡ

تَحۡ
رَبَّنَا ٱفۡ

“Our Lord, decide between us and our people in truth, and You are the
best of those who give decision.”

– 7:89 –
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ةِ وَمِنْ ذُرِّيَّتِيۚ  رَبَّنَا وَتَقَبَّلْ دُعَآءِ‏ عَلْنِي مُقِيمَ الصَّلَا رَبِّ اجْ
“My Lord, make me an establisher of prayer, and [many] from my

descendants. Our Lord, and accept my supplication.”
– 14:40 –
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سَابُ حِ مَ يَقُومُ ٱلۡ
نِينَ يَوۡ مِ مُؤۡ

لِدَيَّ وَلِلۡ وَٰ
فِرۡ لِي وَلِ رَبَّنَا ٱغۡ

“Our Lord, forgive me and my parents and the believers the Day the
account is established.”

– 14:41 –

فَىٰ عَلَى ٱللَّهِ مِن فِى وَمَا نُعْلِنُۗ  وَمَا يَخْ رَبَّنَآ إِنَّكَ تَعْلَمُ مَا نُخْ
لْأَرْضِ وَلَا فِى ٱلسَّمَآءِ ءٍ فِى ٱ شَىْ

“Our Lord, indeed You know what we conceal and what we declare, and
nothing is hidden from Allah on the earth or in the heaven.”

– 14:38 –
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رَبَّنَآ إِنَّنَا نَخَافُ أَن يَفْرُطَ عَلَيْنَآ أَوْ أَن يَطْغَى
“Our Lord, indeed we are afraid that he will hasten [punishment]

against us or that he will transgress.”
– 20:45 –
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مِينَ ـٰحِ رُ ٱلرَّ
يۡ نَا وَأَنتَ خَ

حَمۡ
 لَنَا وَٱرۡ

فِرۡ رَبَّنَآ ءَامَنَّا فَٱغۡ
“Our Lord, we have believed, so forgive us and have mercy upon us, and

You are the best of the merciful.”
– 23:109 –

ا يِّئْ لَنَا مِنْ أَمْرِنَا رَشَدً مَةً وَهَ رَبَّنَآ اٰتِنَا مِنْ لَدُنْكَ رَحْ
“Our Lord, grant us from Yourself mercy and prepare for us from our

affair right guidance.”
– 18:10 –
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مُتَّقِينَ إِمَامًا
نَا لِلۡ

عَلۡ
يُنٍ وَٱجۡ

نَا وَذُرِّيَّـٰتِنَا قُرَّةَ أَعۡ وَٰجِ
رَبَّنَا هَبۡ لَنَا مِنۡ أَزۡ

“Our Lord, grant us from among our wives and offspring comfort to our
eyes and make us a leader [i.e., example] for the righteous.”

– 25:74 –
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رَبَّنَا لَغَفُورٌ شَكُورٌ
“Our Lord is Forgiving and Appreciative”

– 35:34 –

ا ابَهَا كَانَ غَرَامًا إِنَّهَ نَّمَ إِنَّ عَذَ رَبَّنَا اصْرِفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَ
تَقَرًّا وَمُقَامًا سَآءَتْ مُسْ

“Our Lord, avert from us the punishment of Hell. Indeed, its
punishment is ever adhering; Indeed, it is evil as a settlement and

residence.”
– 25:65-66 –
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مۡ  ءَابَآئِهِ
 وَمَن صَلَحَ مِنۡ

نٍ ٱلَّتِي وَعَدتَّهُمۡ نَّـٰتِ عَدۡ هُمۡ جَ
لۡ خِ رَبَّنَا وَأَدۡ

 وَمَن
حَكِيمُ وَقِهِمُ ٱلسَّيِّـَٔاتِۚ

عَزِيزُ ٱلۡ
مۡۚ إِنَّكَ أَنتَ ٱلۡ  وَذُرِّيَّـٰتِهِ

هِمۡ وَٰجِ
وَأَزۡ

عَظِيمُ
زُ ٱلۡ فَوۡ

تَهُۥۚ وَذَٰلِكَ هُوَ ٱلۡ
مۡ  رَحِ

مَئِذٍ فَقَدۡ
تَقِ ٱلسَّيِّـَٔاتِ يَوۡ

“Our Lord, grant us from among our wives and offspring comfort to our
eyes and make us a leader [i.e., exam“Our Lord, and admit them to
gardens of perpetual residence which You have promised them and

whoever was righteous among their forefathers, their spouses and their
offspring. Indeed, it is You who is the Exalted in Might, the Wise. And

protect them from the evil consequences [of their deeds]. And he whom
You protect from evil consequences that Day – You will have given him

mercy. And that is the great attainment.”
– 40:8-9 –ple] for the righteous.”

– 25:74 –
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فِرۡ لِلَّذِينَ تَابُواْ وَٱتَّبَعُواْ مًا فَٱغۡ
مَةً وَعِلۡ

ءٍ رَّحۡ تَ كُلَّ شَيۡ
عۡ رَبَّنَا وَسِ

يمِ جَحِ
سَبِيلَكَ وَقِهِمۡ عَذَابَ ٱلۡ

“Our Lord, You have encompassed all things in mercy and knowledge,
so forgive those who have repented and followed Your way and protect

them from the punishment of Hellfire.”
– 40:7 –
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يمٌ رَبَّنَآ إِنَّكَ رَءُوفٌ رَّحِ
“Our Lord, indeed You are Kind and Merciful.”

– 59:10 –
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يرُ مَصِ
كَ ٱلۡ نَا وَإِلَيۡ

كَ أَنَبۡ نَا وَإِلَيۡ
لۡ كَ تَوَكَّ رَّبَّنَا عَلَيۡ

“Our Lord, upon You we have relied, and to You we have returned, and
to You is the destination.”

– 60:4 –

عَلْ فِي يمَانِ وَلَا تَجْ وَانِنَا الَّذِينَ سَبَقُونَا بِالْإِ رَبَّنَا اغْفِرْ لَنَا وَلِإِخْ
قُلُوبِنَا غِلًّا لِّلَّذِينَ اٰمَنُوا

“Our Lord, forgive us and our brothers who preceded us in faith and
put not in our hearts [any] resentment toward those who have believed.”

– 59:10 –
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ءٍ قَدِيرٌ  إِنَّكَ عَلَىٰ كُلِّ شَيۡ
آۖ
فِرۡ لَنَ  لَنَا نُورَنَا وَٱغۡ

مِمۡ رَبَّنَآ أَتۡ
“Our Lord, perfect for us our light and forgive us. Indeed, You are over

all things competent.”
– 66:8 –

40

صَدَقَ اللهُ العَظيم

 آمِينَ

 إِنَّكَ أَنتَ
آۖ
 لَنَا رَبَّنَ

فِرۡ نَةً لِّلَّذِينَ كَفَرُواْ وَٱغۡ
نَا فِتۡ

عَلۡ
رَبَّنَا لَا تَجۡ

حَكِيمُ
عَزِيزُ ٱلۡ

ٱلۡ
“Our Lord, make us not [objects of] torment for the disbelievers and

forgive us, our Lord. Indeed, it is You who is the Exalted in Might, the
Wise.”

– 60:5 –
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40 DUROOD

'Indeed, Allah confers blessing upon the Prophet, and His angels
[ask Him to do so]. O you who have believed, ask [Allah to confer]

blessing upon him and ask [Allah to grant him] peace.'

The verse highlights the exalted status of the Prophet Muhammad,
blessed by Allah and His angels. It also instructs believers to show
their reverence and love for him by sending blessings upon him.

رَكَ وَرَفَعْنَا لَكَ ذِكْ

(Qur’an 33:56)

ۚ  يَـٰٓأَيُّهَا ٱلَّذِينَ آمَنُوا۟ صَلُّوا۟ تَهُ يُصَلُّونَ عَلَى ٱلنَّبِىِّ إِنَّ ٱللَّهَ وَمَلَـٰٓئِكَ
ا لِيمً عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْ

And, (Oh Messenger صلى الله عليه وسلم) We have exalted your
remembrance for you.

(Qur’an 94:4)
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1. Sayyidunā Ruwayfi‘ Ibn Thābit Al-Anṣ ārī (رضي الله عنه) narrates that Rasūlullāh (صلى الله عليه وسلم) said:
‘My intercession will become incumbent for the person who reads this durūd.’ (Aṭ -

Ṭ abarānī)

2. Sayyidunā Abū Sa‘īd Al-Khudrī (رضي الله عنه) narrates that Rasūlullāh (صلى الله عليه وسلم) said:
‘Whoever does not possess any wealth to give as charity should read this durūd in his du‘ā,

for verily this durūd is Zakāh (charity).’ (Ibn Ḥ ibbān)

ةِ النَّافِعَةِ صَلِّ عَلَىٰ ذِهِ ٱلدَّعْوَةِ ٱلْقَآئِمَةِ وَٱلصَّلَا اللَّهُمَّ رَبَّ هٰ
ا هُ أَبَدً  (2)مُحَمَّدٍ وَّارْضَ عَنِّي رِضًا لَّا تَسْخَطُ بَعْدَ

اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَىٰ مُحَمَّدٍ وَعَلَىٰ آلِ مُحَمَّدٍ وَأَنْزِلْهُ ٱلْمَقْعَدَ
 (1)ٱلْمُقَرَّبَ عِندَكَ

نِينَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَىٰ مُحَمَّدٍ عَبْدِكَ وَرَسُولِكَ وَصَلِّ عَلَىٰ ٱلْمُؤْمِ
لِمَاتِ لِمِينَ وَٱلْمُسْ وَٱلْمُؤْمِنَاتِ وَٱلْمُسْ
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اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ وَّبَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ
ا وَّآلَ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ وَبَارَكْتَ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ وَّارْحَمْ مُحَمَّدً

يدٌ مْتَ عَلَى إِبْرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ وَرَحِ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
عَلَى يدٌ، اللّهُمَّ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ آلِ إِبْرَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ كْتَ عَلَى آلِ إِبْرَ ا بَارَ آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ

5

4

اللّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى آلِ
يدٌ، وَبَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ
يدٌ ا بَارَكْتَ عَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ مُحَمَّدٍ كَمَ

6



اللّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى
يدٌ، وَبَارِكْ عَلَى إِبْرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ
ا بَارَكْتَ عَلَى إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ   مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ

يدٌ حَمِيدٌ مَجِ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
كْتَ ا بَارَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ وَ إِبْرَ

يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى إِبْرَ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى   اللّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
عَلَى يدٌ، اللّهُمَّ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ إِبْرَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ كْتَ عَلَى إِبْرَ ا بَارَ آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ

7

8

9



اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى
ا بَارَكْتَ آلِ إِبْرَاهِيمَ وَبَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ

يدٌ عَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ فِي الْعَالَمِينَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ

ذُرِّيَّتِهِ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى آلِ هِ وَ اجِ وَ أَزْ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
كْتَ ا بَارَ ذُرِّيَّتِهِ كَمَ هِ وَ اجِ وَ أَزْ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ وَ إِبْرَ

يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
عَلَى يدٌ، اللَّهُمَّ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ إِبْرَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ كْتَ عَلَى آلِ إِبْرَ ا بَارَ آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ

10

11

12

ذُرِّيَّتِهِ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى هِ وَ اجِ وَ عَلَى أَزْ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
ا ذُرِّيَّتِهِ كَمَ هِ وَ اجِ وَ عَلَى أَزْ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ وَ آلِ إِبْرَ

يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ كْتَ عَلَى آلِ إِبْرَ بَارَ

13



14

15

نِينَ مِ هِ أُمَّهَاتِ الْمُؤْ اجِ وَ أَزْ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدِ النَّبِيِّ وَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ لِ بَيْتِهِ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى إِبْرَ أَهْ ذُرِّيَّتِهِ وَ وَ

نِ

3. Sayyidunā Abū Hurayrah (رضي الله عنه) narrates that Rasūlullāh (صلى الله عليه وسلم) said:
‘Whoever desires that his deeds be measured in the fullest amount when he prays durūd on

us, i.e. the family and household (of Rasūlullāh صلى الله عليه وسلم) should recite this durūd.’
(Abū Dāwūd)

(3) 

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
عَلَى آلِ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ وَ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

عَلَى حَّمْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ تَرَ اهِيمَ وَ كْتَ عَلَى إِبْرَ ا بَارَ مُحَمَّدٍ كَمَ

اهِيمَ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ حَّمْتَ عَلَى إِبْرَ آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا تَرَ

سَلِّمْ عَلَى بَارِكْ وَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ وَّ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
ا آلَ مُحَمَّدٍ كَمَ ا وَ حَمْ مُحَمَّدً ارْ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ وَّ مُحَمَّدٍ وَّ

اهِيمَ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ حَّمْتَ عَلَى إِبْرَ تَرَ كْتَ وَ بَارَ صَلَّيْتَ وَ
يدٌ فِي الْعَالَمِينَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ

16



عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ، اللَّهُمَّ بَارِكْ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

اهِيمَ كْتَ عَلَى إِبْرَ ا بَارَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ، اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

كْتَ عَلَى ا بَارَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ اللَّهُمَّ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ، اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

حَّمْتَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا تَرَ حَّمْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اللَّهُمَّ تَرَ
يدٌ، اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ عَلَى إِبْرَ

نَّنْتَ عَلَى عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا تَحَ اللَّهُمَّ تَحَنَّنْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ، اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَا سَلَّمْتَ عَلَى اللَّهُمَّ سَلِّمْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ
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سُولِكَ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى رَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدِكَ وَ
ا عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ اهِيمَ وَ آلِ إِبْرَ

اهِيمَ كْتَ عَلَى آلِ إِبْرَ بَارَ
20

21

19

ا عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ يِّ وَ
اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدِ النَّبِيِّ الأُمِّ

ا يِّ كَمَ
بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدِ النَّبِيِّ الأُمِّ اهِيمَ وَ صَلَّيْتَ عَلَى إِبْرَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ كْتَ عَلَى إِبْرَ بَارَ

نِ

نِ

عَلَى آلِ يِّ وَ
سُولِكَ النَّبِيِّ الأُمِّ رَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ عَبْدِكَ وَ

ةً  عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ صَلَا مُحَمَّدٍ، اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يلَةَ الْفَضِ يلَةَ وَ سِ أَعْطِهِ الْوَ لِحَقِّهِ أَدَآءً وَّ آءً وَّ لَهُ جَزَ تَكُونُ لَكَ رِضًى وَّ

الْم ِوَ َاجْزِه ُهُ و َنَّا مَا هُوَ أَهْل ِ ع َاجْزِه هُ و الَّذِي وَعَدْتَ َام َالْمَحْمُود َ َق
صَلِّ عَلَى سُولًا عَنْ أُمَّتِهِ، وَ رَ مِهِ وَ يْتَ نَبِيًّا عَنْ قَوْ أَفْضَلَ مَا جَازَ

مِينَ احِ حَمَ الرَّ ينَ يَا أَرْ الصَّالِحِ انِهِ مِنَ النَّبِيِّينَ وَ وَ جَمِيعِ إِخْ

نِ



23

24

22

آلِ كَاتِكَ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ بَرَ مَتَكَ وَ حْ رَ اتِكَ وَ عَلْ صَلَوَ اللَّهُمَّ اجْ
يدٌ، اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ مُحَمَّدٍ كَمَا جَعَلْتَهَا عَلَى آلِ إِبْرَ

كْتَ عَلَى   ا بَارَ عَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ وَ
يدٌ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ عَلَى آلِ إِبْرَ اهِيمَ وَ إِبْرَ

ا يِّ وَعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ كَمَ
 اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدِ النَّبِيِّ الأُمِّ

صَلَّيْتَ عَلَى إِبْرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إِبْرَاهِيمَ، وَبَارِكْ عَلَى مُحَمَّدِ
ا بَارَكْتَ عَلَى إِبْرَاهِيمَ وَعَلَى يِّ وَعَلَى آلِ مُحَمَّدٍ،كَمَ

النَّبِيِّ الأُمِّ
يدٌ آلِ إِبْرَاهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ

نِ

نِ

لِ بَيْتِهِ كَمَا صَلَّيْتَ عَلَى عَلَى أَهْ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
يدٌ، اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَيْنَا مَعَهُمْ، اللَّهُمَّ اهِيمَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ إِبْرَ

اهِيمَ كْتَ عَلَى إِبْرَ ا بَارَ لِ بَيْتِهِ كَمَ عَلَى أَهْ بَارِكْ عَلَى مُحَمَّدٍ وَّ
اتُ اللَّهِ يدٌ، اللَّهُمَّ بَارِكْ عَلَيْنَا مَعَهُمْ، صَلَوَ إِنَّكَ حَمِيدٌ مَجِ

يِّ
نِينَ عَلَى مُحَمَّدِ النَّبِيِّ الأُمِّ مِ اتُ الْمُؤْ صَلَوَ نِوَ



ا النَّبِيُّ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ يَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا اَلتَّحِ
، ينَ مُ عَلَيْنَا وَعَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ اتُهُ، اَلسَّلَا  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ وَرَحْ
ا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَأَشْ أَشْ

ا النَّبِيُّ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ ، اَلسَّلَا الطَّيِّبَاتُ اتُ وَ الصَّلَوَ يَّاتُ لِلَّهِ وَ اَلتَّحِ
، ينَ عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ مُ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ  وَ

مَةُ اللَّهِ حْ رَ وَ
سُولُهُ رَ ا عَبْدُهُ وَ هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً أَشْ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَ أَشْ

26

27

28

25

يِّ
وصَلَّى اللَّهُ عَلَى النَّبِيِّ الأُمِّ

ا النَّبِيُّ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ يَّاتُ لِلَّهِ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا اَلتَّحِ
، ينَ مُ عَلَيْنَا وَعَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ اتُهُ، اَلسَّلَا  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ وَرَحْ
هَدُ أَنَّ هُ لَا شَرِيكَ لَهُ وَأَشْ دَ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَحْ أَشْ

ا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ مُحَمَّدً



مُ ، اَلسَّلَا يَّاتُ لِلَّهِ وَالصَّلَوَاتُ وَالطَّيِّبَاتُ مِ اللَّهِ وَبِاللَّهِ، اَلتَّحِ بِسْ
مُ عَلَيْنَا وَعَلَىٰ اتُهُ، اَلسَّلَا  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ ا النَّبِيُّ وَرَحْ عَلَيْكَ أَيُّهَ
هَدُ أَنَّ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَأَشْ ينَ، أَشْ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ

نَّةَ وَأَعُوذُ بِاللَّهِ مِنَ النَّارِ أَلُ اللَّهَ الْجَ ا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ، أَسْ مُحَمَّدً

مُ عَلَيْكَ اتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا اكِيَاتُ لِلَّهِ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَ يَّاتُ الزَّ اَلتَّحِ
عَلَىٰ عِبَادِ مُ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ  وَ

مَةُ اللَّهِ حْ رَ ا النَّبِيُّ وَ أَيُّهَ
ا هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً أَشْ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَ ينَ، أَشْ اللَّهِ الصَّالِحِ

سُولُهُ رَ عَبْدُهُ وَ

مٌ عَلَيْكَ اتُ الطَّيِّبَاتُ لِلَّهِ، سَلَا كَاتُ الصَّلَوَ يَّاتُ الْمُبَارَ اَلتَّحِ
عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ مٌ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، سَلَا كَ بَرَ  وَ

مَةُ اللَّهِ حْ رَ ا النَّبِيُّ وَ أَيُّهَ
ا عَبْدُهُ هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً أَشْ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَ ينَ، أَشْ الصَّالِحِ

سُولُهُ رَ وَ
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ا مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ يَّاتُ الطَّيِّبَاتُ وَالصَّلَوَاتُ وَالْمُلْكُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا اَلتَّحِ
اتُهُ  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ النَّبِيُّ وَرَحْ

مُ اكِيَاتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا اتُ لِلَّهِ الزَّ يَّاتُ لِلَّهِ الصَّلَوَ مِ اللَّهِ، اَلتَّحِ بِسْ
عَلَىٰ عِبَادِ مُ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ  وَ

مَةُ اللَّهِ حْ رَ عَلَى النَّبِيِّ وَ
تُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ شَهِدْتُ أَنَّ ينَ، شَهِدْ اللَّهِ الصَّالِحِ

ا رَّسُولُ اللَّهِ مُحَمَّدً

اتُ يَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَ مَاءِ، اَلتَّحِ لْأَسْ يْرِ ا بِاللَّهِ خَ مِ اللَّهِ وَ بِسْ
هَدُ أَنَّ أَشْ هُ لَا شَرِيكَ لَهُ وَ دَ حْ هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَ لِلَّهِ، أَشْ
أَنَّ ا، وَ نَذِيرً ا وَ يرً سَلَهُ بِالْحَقِّ بَشِ سُولُهُ، أَرْ رَ ا عَبْدُهُ وَ مُحَمَّدً

مَةُ حْ رَ ا النَّبِيُّ وَ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ يْبَ فِيهَا، اَلسَّلَا السَّاعَةَ آتِيَةٌ لَّا رَ
، اَللَّهُمَّ ينَ عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ مُ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ  وَ

اللَّهِ
دِنِي اهْ اغْفِرْ لِي وَ
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هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ يَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَاتُ الزَّاكِيَاتُ لِلَّهِ، أَشْ اَلتَّحِ
مُ عَلَيْكَ ا عَبْدُ اللَّهِ وَرَسُولُهُ، اَلسَّلَا هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً إِلَّا اللَّهُ وَأَشْ
مُ عَلَيْنَا وَعَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ اتُهُ، اَلسَّلَا  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ ا النَّبِيُّ وَرَحْ أَيُّهَ

ينَ الصَّالِحِ

مَةُ اللَّهِ حْ رَ ا النَّبِيُّ وَ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ اتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا يَّاتُ الصَّلَوَ اَلتَّحِ

ينَ عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ مُ عَلَيْنَا وَ اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ وَ

هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ اكِيَاتُ لِلَّهِ، أَشْ اتُ الزَّ يَّاتُ الطَّيِّبَاتُ الصَّلَوَ اَلتَّحِ
سُولُهُ، رَ ا عَبْدُهُ وَ أَنَّ مُحَمَّدً هُ لَا شَرِيكَ لَهُ وَ دَ حْ إِلَّا اللَّهُ وَ

مُ عَلَيْنَا اتُهُ، اَلسَّلَا كَ بَرَ  وَ
مَةُ اللَّهِ حْ رَ ا النَّبِيُّ وَ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ اَلسَّلَا

ينَ عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ وَ
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مُ عَلَيْكَ يَّاتُ الْمُبَارَكَاتُ الصَّلَوَاتُ الطَّيِّبَاتُ لِلَّهِ، اَلسَّلَا التَّحِ
مُ عَلَيْنَا وَعَلَى عِبَادِ اللَّهِ اتُهُ، اَلسَّلَا  وَبَرَكَ

مَةُ اللَّهِ ا النَّبِيُّ وَرَحْ أَيُّهَ
ا رَّسُولُ هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً هَدُ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ أَشْ ينَ، أَشْ الصَّالِحِ

اللَّهِ

سُولِ اللَّهِ. مُ عَلَى رَ السَّلَا مِ اللَّهِ وَ بسْ

ا النَّبِيُّ مُ عَلَيْكَ أَيُّهَ ، اَلسَّلَا اتُ الطَّيِّبَاتُ يَّاتُ لِلَّهِ الصَّلَوَ اَلتَّحِ
هَدُ ينَ، أَشْ عَلَىٰ عِبَادِ اللَّهِ الصَّالِحِ مُ عَلَيْنَا وَ مَةُ اللَّهِ، اَلسَّلَا حْ رَ وَ

سُولُهُ رَ ا عَبْدُهُ وَ هَدُ أَنَّ مُحَمَّدً أَشْ أَنْ لَّآ إِلٰهَ إِلَّا اللَّهُ وَ
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يْ وَأَنَا عَبْدُكَ ، وَأَنَا
تَنِ لَقْ اَللّٰهُمَّ أَنْتَ رَبِّيْ لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ ، خَ

تَطَعْتُ ، أَعُوْذُ بِكَ مِنْ شَرِّ مَا دِكَ وَوَعْدِكَ مَا اسْ عَلَىٰ عَهْ
نْبِيْ ، فَاغْفِرْ صَنَعْتُ ، أَبُوْءُ لَكَ بِنِعْمَتِكَ عَلَيَّ وَأَبُوْءُ لَكَ بِذَ

يْ فَإِنَّهُ لَا يَغْفِرُ الذُّنُوْبَ إِلَّا أَنْتَ
لِ

Sayyidul Istighfaar

O Allah, You are my Lord. There is no god worthy of
worship except You. You have created me, and I am Your
slave, and I am under Your covenant and pledge (to fulfil
it) to the best of my ability. I seek Your protection from
the evil that I have done. I acknowledge the favours that

You have bestowed upon me, and I admit my sins.
Forgive me, for none forgives sins but You.



عَلَىٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ ، كَمَا صَلَّيْتَ اَللّٰهُمَّ صَلِّ عَلَىٰ مُحَمَّدٍ وَّ
يْدٌ ، يْدٌ مَّجِ يْمَ ، إِنَّكَ حَمِ اهِ عَلَىٰ اٰلِ إِبْرَ يْمَ وَ اهِ عَلَىٰ إِبْرَ

كْتَ ا بَارَ عَلَىٰ اٰلِ مُحَمَّدٍ ، كَمَ اَللّٰهُمَّ بَارِكْ عَلَىٰ مُحَمَّدٍ وَّ
يْدٌ يْدٌ مَّجِ يْمَ ، إِنَّكَ حَمِ اهِ عَلَىٰ اٰلِ إِبْرَ يْمَ وَ اهِ عَلَىٰ إِبْرَ

Durood Ibraheem

O Allah, honour and have mercy upon Muhammad and
the family of Muhammad as You have honoured and had
mercy upon Ibrāhīm and the family of Ibrāhīm. Indeed,

You are the Most Praiseworthy, the Most Glorious. O
Allah, bless Muhammad and the family of Muhammad as

You have blessed Ibrāhīm and the family of Ibrāhīm.
Indeed, You are the Most Praiseworthy, the Most

Glorious



ينَا بِهَا مِنْ جَمِيع ةً تُنْجِ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَىٰ سَيِّدِنَا مُحَمَّدٍ صَلَا
نَا تُطَهِّرُ ي لَنَا بِهَا جَمِيعَ الْحَاجَاتِ وَ تَقْضِ فَاتِ وَ الْآ الِ وَ وَ لْأَهْ ا
جَاتِ فَعُنَا بِهَا عِنْدَكَ أَعْلَى الدَّرَ تَرْ بِهَا مِنْ جَمِيعِ السَّيِّئَاتِ وَ
يَاةِ اتِ فِي الْحَ يْرَ ا أَقْصَى الْغَايَاتِ مِنْ جَمِيعِ الْخَ تُبَلِّغُنَا بِهَ وَ

بَعْدَ الْمَمَاتِ وَ

Durood Tunjeena

O Allah, send upon our master Muhammad a prayer
through which You deliver us from all terrors and

tribulations, through which You fulfil for us every need,
through which You purify us from every sin, through
which You raise us to the loftiest of degrees in Your

Presence, and through which You cause us to reach the
furthest limit in all forms of goodness in this life and

after death.





“Whoever brings a good deed shall have ten times the like
thereof.” 

— Surah Al-An’am (6:160)
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